1910.

Na osnovu ¢lana 123 stav 9 Zakona o veterinarstvu ("Sluzbeni list CG", br. 30/12, 48/15, 52/16 i 43/18), Ministarstvo

poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede donijelo je

PRAVILNIK
O USLOVIMA ZA UVOZ PASA, MACAKA I PITOMIH TVOROVA*

Predmet
Clan 1
Uvoz pasa, macaka i pitomih tvorova u Crnu Goru vrsi se na nacin utvrden ovim pravilnikom.

Znacenje izraza
Clan 2

Izrazi upotrebljeni u ovom pravilniku imaju sljedeéa znacenja:

1)

2)
3)

4)

zatvoreni objekat je bilo koji stalni, geografski ograni¢en objekat koji je odobren za potrebe premjestanja pasa, macaka i
pitomih tvorova, gdje:

a) se zivotinje drze ili uzgajaju za potrebe izlozbi, obrazovanja, oCuvanja vrsta ili istrazivanja;

b) su Zivotinje zatvorene i odvojene od okoline; i

c) Zivotinje podlijezu mjerama nadziranja zdravlja Zivotinja i biosigurnosnim mjerama;

postupak okupljanja je okupljanje drzanih kopnenih Zivotinja iz vie od jednog objekta na period kra¢i od propisanog
perioda boravka za datu vrstu Zivotinja;

period boravka je najkraéi period potreban kako bi se obezbijedilo da Zivotinja koja je uvedena u objekat nije niZeg
zdravstvenog statusa od zivotinja u tom objektu;

karantin je drzanje zivotinja u izolaciji, bez direktnog ili indirektnog kontakta sa Zivotinjama van te epidemioloske
jedinice, kako bi se obezbijedilo da ne dode do Sirenja jedne ili vise odredenih bolesti dok su izolovane Zivotinje na
posmatranju tokom odredenog perioda i uzorkovanju, ispitivanju i lije¢enju, ako je potrebno.

OpSti uslovi za uvoz pasa, macaka i pitomih tvorova
Clan 3
Uvoz posiljaka pasa, macaka i pitomih tvorova u Crnu Goru je dozvoljen ako:
1) dolaze iz drZava iz kojih je dozvoljen uvoz pasa, macaka i pitomih tvorova u Crnu Goru datih u Prilogu 1;
2) dolaze iz objekata iz ¢lana 4 ovog pravilnika;
3) ispunjavaju uslove u pogledu zdravlja zivotinja u skladu sa ovim pravilnikom; i
4)  ih prati sertifikat o zdravlju zivotinja dat na Obrascu 1.

Otpremanje pasa, macaka i pitomih tvorova
Clan 4
Posiljke pasa, macaka i pitomih tvorova mogu se uvoziti u Crnu Goru samo ako su te posiljke otpremljene iz objekata

porijekla bez prolaska kroz neki drugi objekat.

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, posiljke pasa, macaka i pitomih tvorova koji dolaze iz viSe objekata porijekla mogu se

uvoziti u Crnu Goru ako su Zivotinje iz posiljke podvrgnute jednoj postupku okupljanja (single assembly operation) u drzavi ¢lanici
Evropske unije ili tre¢oj drzavi ili podrucju ili njihovoj zoni pod uslovom da:

1)

2)

3)

je postupak okupljanja sproveden u objektu:
a) koji je nadlezni organ drzave €lanice Evropske unije ili tree drzave ili podrucja odobrio za obavljanje postupka
okupljanja pasa, macaka i pitomih tvorova;
b) koji ima jedinstveni broj odobrenja dodijeljen od nadleznog organa drzave ¢&lanice Evropske unije ili tre¢e drzave ili
podrudja;
c) koji je upisan u registar koji vodi nadlezni organ drzave ¢lanice Evropske unije ili trece drzave ili podruéja otpreme u
kojem se najmanje tri godine vodi aZurirana evidencija o:
—  porijeklu zivotinja;
— datumima dolaska i otpreme u centar za okupljanje i iz njega;
— identifikacionim oznakama zivotinja;
—  registracionom broju objekata porijekla zivotinja;
—  registarskom broju prevoznika i prevoznih sredstava koji isporucuju posiljku pasa, macaka i pitomih tvorova u taj
centar i preuzimaju je iz njega;
postupak okupljanja u centru za okupljanje nije trajao duze od Sest dana (i taj se period racuna u period za uzorkovanje i
ispitivanje prije otpremanja);
zivotinje su stigle u Crnu Goru u roku od deset dana od dana otpremanja iz objekata porijekla/otpremanja.

Obiljezavanje pasa, macaka i pitomih tvorova
Clan 5
Posiljke pasa, macaka i pitomih tvorova mogu se uvoziti u Crnu Goru samo ako je svaka zivotinja iz posiljke pojedinacno

oznadena elektronskom identifikacionom oznakom (injektibilnim transponderom) od strane veterinara u skladu sa propisom kojim se
ureduje identifikacija i registraciji pasa i macaka.



Ako ugradena elektronska identifikaciona oznaka (injektibilni transponder) ne ispunjava uslove iz stava 1 ovog ¢lana,
subjekat koji je odgovoran za ulazak posiljke u Crnu Goru treba da obezbijedi uredaj za ocitavanja koji u svakom trenutku
omogucava provjeru pojedina¢ne identifikacione oznake Zivotinje.

Posebni uslovi za uvoz pasa, macaka i pitomih tvorova
Clan 6
Posiljke pasa, macaka i pitomih tvorova mogu se uvoziti u Crnu Goru samo ako Zivotinje iz posiljke poti¢u iz drzava
¢lanica Evropske unije drzave ili trece drzave ili podrudja ili njihove zone ako ispunjavaju sljedeée uslove:
1) vakcinisane su protiv infekcije virusom bjesnila u skladu Prilogom 2;
2) podvrgnute su testu titracije antitijela protiv bjesnila u skladu sa Prilogom 3.
Psi koji se uvoze u Crnu Goru treba da budu tretirani protiv Echinococcus multilocularis u roku ne duzem od 120 sati,
odnosno najmanje 24 sata prije planiranog ulaska u Crnu Goru sredstvima i na nacin iz Priloga 4 ovog pravilnika, osim ako poticu i
direktno se uvoze u Crnu Goru iz Malte, Finske, Irske i Sjeverne Irske (Ujedinjenog Kraljevstva).
Izuzetno od st. 1 i 2 ovog pravilnika, poSiljke pasa, macaka i pitomih tvorova mogu se uvoziti u Crnu Goru pod uslovom da
su te posiljke namijenjene direktnom ulasku u zatvoreni objekat ili odobreni karantinski objekat.

Zadriavanje pasa, macaka i pitomih tvorova namijenjenih u zatvorenom objektu ili karantinskom objektu i postupanje sa
njima nakon ulaska u Crnu Goru
Clan 7
Posiljke pasa, macaka i pitomih tvorova koje su namijenjene zatvorenom objektu u Crnoj Gori zadrZavaju se u zatvorenom
objektu odredista tokom perioda od najmanje 60 dana od datuma ulaska u Crnu Goru.
Posiljke pasa, macaka i pitomih tvorova koje su namijenjene direktnom ulasku u odobreni karantinski objekat zadrzavaju se u
tom objektu tokom perioda od:
1) najmanje Sest mjeseci od dana dolaska u slu¢aju da ne ispunjavaju uslove iz ¢lana 6 stav 1 ovog pravilnika; ili
2) 24 sata nakon tretiranja protiv infestacije sa Echinococcus multilocularis u skladu sa Prilogom 5, u slu¢aju da ne
ispunjavaju uslove iz ¢lana 6 stav 2 ovog pravilnika.

Prilozi i obrazac
Clan 8
Prilozi 1 do 4 i Obrazac 1 ¢ine sastavni dio ovog pravilnika.

Stupanje na snagu
Clan 9
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

*U ovaj pravilnik prenijeta je Glava 5 Dijela II Delegirane regulative Komisije (EU) 2020/692 od 30. januara 2020. o dopuni Uredbe (EU)
2016/429 Europskog parlamenta i Savjeta u pogledu pravila za ulazak u Uniju posiljaka odredenih Zivotinja, reproduktivnog materijalavi
proizvoda zivotinjskog porijekla te njihovo premjeStanje i postupanje sa njima nakon ulaska / Part II Title 5 Commission Delegated Regulation
(EU) 2020/692 of 30 January 2020 supplementing Regulation (EU) 2016/429 of the European Parliament and of the Council as regards rules for
entry into the Union, and the movement and handling after entry of consignments of certain animals, germinal products and products of animal
origin i Prilog VIII. Implementacione regulative Komisije (EU) 2021/404 od 24. marta 2021. o utvrdivanju popisa tre¢ih zemalja, podrudja ili
njihovih zona iz kojih je dopusten ulazak u Uniju Zivotinja, reproduktivnog materijala i proizvoda Zivotinjskog porijekla u skladu sa Regulativom
(EU) 2016/429 Evropskog parlamenta i Savjeta / Annex VIII Commission Implementing Regulation (EU) 2021/404 of 24 March 2021 laying
down the lists of third countries, territories or zones thereof from which the entry into the Union of animals, germinal products and products of
animal origin is permitted in accordance with Regulation (EU) 2016/429 of the European Parliament and of the Council

Broj: 05-312/21-15049/4
Podgorica, 31. decembra 2021. godine

Ministar,
mr Aleksandar Stijovi¢, s.r.



PRILOG 1

Drzave iz kojih je dozvoljen uvoz pasa,

macaka i pitomih tvorova

u Crnu Goru

ISO oznaka i ime
drzave ili podrucja

Vrste i kategorije
koje smiju ulaziti u Crnu Goru

Posebni zahtjevi

1 2 3
EU Psi, macke i pitomi tvorovi za
Drzave ¢lanice Evropske unije komercijalne svrhe
AC Psi, macke i pitomi tvorovi za
Ostrvo Uspeca (Ascension) komercijalne svrhe
AD Psi, macke i pitomi tvorovi za
Andora komercijalne svrhe
AE Psi, macke i pitomi tvorovi za
Ujedinjeni Arapski Emirati komercijalne svrhe
AG Psi, macke i pitomi tvorovi za
Antigva i Barbuda komercijalne svrhe
AL Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na
Albanija komercijalne svrhe bjesnilo
AR Psi, macke i pitomi tvorovi za
Argentina komercijalne svrhe
AU Psi, macke i pitomi tvorovi za
Australija komercijalne svrhe
AW Psi, macke i pitomi tvorovi za
Aruba komercijalne svrhe
BA Psi, macke i pitomi tvorovi za
Bosna i Hercegovina komercijalne svrhe
BB Psi, macke i pitomi tvorovi za
Barbados komercijalne svrhe
BH Psi, macke i pitomi tvorovi za
Bahrein komercijalne svrhe
BM Psi, macke i pitomi tvorovi za
Bermudi komercijalne svrhe
BQ Psi, macke i pitomi tvorovi za

Bonaire, Sveti Eustazije i Saba (ostrva BES)

komercijalne svrhe

BR Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela nal
Brazil komercijalne svrhe bjesnilo
BW Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na|
Bocvana komercijalne svrhe bjesnilo
BY Psi, macke i pitomi tvorovi za
Bjelorusija komercijalne svrhe
BZ Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela nal
Belize komercijalne svrhe bjesnilo
CA Psi, macke i pitomi tvorovi za
Kanada komercijalne svrhe
CH Psi, macke i pitomi tvorovi za
Svajcarska komercijalne svrhe
CL Psi, macke i pitomi tvorovi za
Cile komercijalne svrhe
CN Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na|
Kina komercijalne svrhe bjesnilo
CcO Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na|
Kolumbija komercijalne svrhe bjesnilo
CR Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela nal
Kostarika komercijalne svrhe bjesnilo
CuU Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na|
Kuba komercijalne svrhe bjesnilo
CWwW Psi, macke i pitomi tvorovi za
Kurasao komercijalne svrhe
Dz Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela nal
Alzir komercijalne svrhe bjesnilo
ET Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na|
Etiopija komercijalne svrhe bjesnilo
FJ Psi, macke i pitomi tvorovi za
Fidzi komercijalne svrhe
FK Psi, macke i pitomi tvorovi za
Folklandska ostrva komercijalne svrhe
FO Psi, macke i pitomi tvorovi za

Farska ostrva

komercijalne svrhe




GB
Ujedinjeno Kraljevstvo

Psi, macke i1 pitomi tvorovi za
komercijalne svrhe

GG Psi, macke i pitomi tvorovi za
Gernzi komercijalne svrhe
Gl Psi, macke i pitomi tvorovi za
Gibraltar komercijalne svrhe
GL Psi, macke i pitomi tvorovi za
Grenland komercijalne svrhe
GT Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na
Gvatemala komercijalne svrhe bjesnilo
HK Psi, macke i pitomi tvorovi za
Hong Kong komercijalne svrhe
HN Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na
Honduras komercijalne svrhe bjesnilo
IL Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na
I1zrael komercijalne svrhe bjesnilo
IM Psi, macke i pitomi tvorovi za
Ostrvo Men komercijalne svrhe
IN Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na
Indija komercijalne svrhe bjesnilo
IS Psi, macke i pitomi tvorovi za
Island komercijalne svrhe
JE Psi, macke i pitomi tvorovi za
Dzerzi komercijalne svrhe
JM Psi, macke i pitomi tvorovi za
Jamajka komercijalne svrhe
JP Psi, macke i pitomi tvorovi za
Japan komercijalne svrhe
KE Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na
Kenija komercijalne svrhe bjesnilo
KN Psi, macke i pitomi tvorovi za
Sveti Kristofor i Nevis komercijalne svrhe
KY Psi, macke i pitomi tvorovi za
Kajmanska ostrva komercijalne svrhe
LC Psi, macke i pitomi tvorovi za
Sveta Lucija komercijalne svrhe
LI Psi, macke i pitomi tvorovi za
Lihtenstajn komercijalne svrhe
MA Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na|
Maroko komercijalne svrhe bjesnilo
MC Psi, macke i pitomi tvorovi za
Monako komercijalne svrhe
MG Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na|
Madagaskar komercijalne svrhe bjesnilo
MK Psi, macke i pitomi tvorovi za
Republika Sjeverna Makedonija komercijalne svrhe
MS Psi, macke i pitomi tvorovi za
Montserat komercijalne svrhe
MU Psi, macke i pitomi tvorovi za
Mauricijus komercijalne svrhe
MX Psi, macke i pitomi tvorovi za
Meksiko komercijalne svrhe
MY Psi, macke i pitomi tvorovi za
Malezija komercijalne svrhe
NA Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela nal
Namibija komercijalne svrhe bjesnilo
NC Psi, macke i pitomi tvorovi za
Nova Kaledonija komercijalne svrhe
NI Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela nal
Nikaragva komercijalne svrhe bjesnilo
NZ Psi, macke i pitomi tvorovi za
Novi Zeland komercijalne svrhe
PA Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na
Panama komercijalne svrhe bjesnilo
PF Psi, macke i pitomi tvorovi za
Francuska Polinezija komercijalne svrhe
PM Psi, macke i pitomi tvorovi za




Sveti Pjer i Mikelon(Saint-Pierre-et-Miquelon)

komercijalne svrhe

PY Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na
Paragvaj komercijalne svrhe bjesnilo
RS Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na
Srbija komercijalne svrhe bjesnilo
RU Psi, macke i pitomi tvorovi za
Rusija komercijalne svrhe
SG Psi, macke i pitomi tvorovi za
Singapur komercijalne svrhe
SH Psi, macke i pitomi tvorovi za
Sveta Helena komercijalne svrhe
SM Psi, macke i pitomi tvorovi za
San Marino komercijalne svrhe
sV Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na
El Salvador komercijalne svrhe bjesnilo
SX Psi, macke i pitomi tvorovi za
Sveti Martin komercijalne svrhe
(Sint Maarten)
Sz Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na|
Esvatini komercijalne svrhe bjesnilo
TH Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na|
Tajland komercijalne svrhe bjesnilo
TN Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na
Tunis komercijalne svrhe bjesnilo
TR Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na|
Turska komercijalne svrhe bjesnilo
TT Psi, macke i pitomi tvorovi za
Trinidad i Tobago komercijalne svrhe
™ Psi, macke i pitomi tvorovi za
Tajvan komercijalne svrhe
UA Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela nal
Ukrajina komercijalne svrhe bjesnilo
us Psi, macke i pitomi tvorovi za

Sjedinjene Americke Drzave ukljuc¢uju¢i Americku Samou,
Guam, Sjevernomarijanska ostrva, Portoriko i Americka
Djevicanska Ostrva

komercijalne svrhe

uy Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na|
Urugvaj komercijalne svrhe bjesnilo
VA Psi, macke i pitomi tvorovi za
Vatikan komercijalne svrhe
VvC Psi, macke i pitomi tvorovi za
Sveti Vincent i Grenadini komercijalne svrhe
VG Psi, macke i pitomi tvorovi za
Britanska Djevi¢anska ostrva komercijalne svrhe
VU Psi, macke i pitomi tvorovi za
Vanuatu komercijalne svrhe
WF Psi, macke i pitomi tvorovi za
Wallis i Futuna komercijalne svrhe
ZA Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela nal
Juzna Afrika komercijalne svrhe bjesnilo
W Psi, macke i pitomi tvorovi za Test titracije antitjela na|
Zimbabve komercijalne svrhe bjesnilo




PRILOG 2

Zahtjevi u pogledu valjanosti vakcinacije protiv bjesnila

1. Vakcina protiv bjesnila treba da bude:

1) vakcina koje nije zivo modifikovana vakcina i spada u jednu od slede¢ih kategorija:
a) inaktivisana vakcina sa najmanje jednom antigenskom jedinicom po dozi (preporuka Svjetske zdravstvene
organizacije); ili
b) rekombinovana vakcina koja izrazava imunizujuéi glikoprotein virusa bjesnila u zivom virusnom vektoru;
2) odobrena za stavljanje u promet u skladu sa propisom kojim su uredeni veterinarski ljekovi odnosno ima odobrenje ili
dozvolu nadleznog organa drzave ¢lanice Evropske unije ili trece drzave i ispunjava najmanje zahtjeve iz relevantnog dijela
Poglavlja o bjesnilu u vazeCem Priru¢niku o dijagnostickim testovima i vakcinama za kopnene Zzivotinje Svjetske
organizacije za zdravlje Zivotinja.

2. Vakcinaciju protiv bjesnila kuéni ljubimac starosti najmanje 12 nedelja na dan vakcinacije.

3. U odgovaraju¢em dijelu identifikacijskog dokumenta ovlaséeni veterinar ili sluzbeni veterinar navodi datum vakcinacije koji ne
smije biti raniji od datuma ugradnje elektronske identifikacione oznake (injektibilni transponder) ili datuma ogitavanja elektronske
identifikacione oznake (injektibilni transponder) koji je naveden u odgovaraju¢em dijelu identifikacionog dokumenta.

4. Period valjanosti vakcinacije pocinje uspostavljanjem zaStitnog imuniteta, koji nije kra¢i od 21 dan od zavrSetka protokola
vakcinacije u skladu sa uputstvom proizvodaca za primarnu vakcinaciju, i nastavlja se do kraja perioda za$titnog imuniteta kako je
odredeno u tehni¢kim specifikacijama odobrenja za stavljanje vakcine u promet ili odobrenja ili dozvole iz tacke 2 ovog priloga.
Ponovna vakcinacija se smatra primarnom vakcinacijom ako nije obavljena u periodu valjanosti vakcine u skladu sa tehnickom
specifikacijom.

5. Uz sertifikat o zdravlju Zzivotinja koji je izdao sluzbeni veterinar drzave ¢lanice Evropske unije ili tre¢e drzave ili podrucja
porijekla treba da bude priloZen i ovjereni primjerak podataka o vakcinaciji.

PRILOG 3
Test titracije antitjela na bjesnilo

Test titracije antitjela na bjesnilo:

1)

2)
3)

4)

se sprovodi na uzorku koji je uzeo veterinar, tokom perioda koji zapoc¢inje najmanje 30 dana nakon datuma primarne
vakcinacije, u periodu valjanosti aktuelne serije vakcinacije, i zavrSava tri mjeseca prije datuma izdavanja sertifikata;

treba da rezultira titrom neutraliSucih antitjela na virus bjesnila od najmanje 0,5 IU/ml;

treba da bude potvrden sluzbenim izvjeStajem koje je izdala sluzbena laboratorija u pogledu rezultata, a kopija tog
izvjeStaja mora biti prilozena uz sertifikat o zdravlju Zivotinja koji prati zivotinje u Crnu Goru;

ne ponavlja se na zivotinji koja je, nakon sprovedenog testa titracije antitjela na bjesnilo sa zadovoljavajué¢im rezultatima,
ponovno vakcinisana protiv bjesnila tokom perioda valjanosti primarne vakcinacije iz tacke 1 ovog priloga i svih sljedeéih
valjanih vakcinacija u seriji.

PRILOG 4
Sredstva i nadin tretiranja pasa protiv Echinococcus Multilocularis

Prije ulaska u Crnu Goru potrebno je sprovesti lije¢enje pasa protiv infestacije sa Echinococcus multilocularis na sljedeéi nacin:

1)

2)
3)

odobrenim veterinarskim lijekom koji sadrzi odgovarajuéu dozu prazikvantela ili farmakoloski aktivnih supstanci koje
same ili u kombinaciji dokazano smanjuju broj zrelih i nezrelih crijevnih oblika Echinococcus multilocularis u domacinu;
lijek daje veterinar tokom perioda koji zapo€inje najvise 48 sati i zavrSava najmanje 24 sata prije dolaska u Crnu Goru;
veterinar koji daje lijek potvrduje sljedece podatke o lijeCenju u potvrdi o zdravlju Zivotinja:

a) alfanumeri¢ku oznaku psa, macke ili pitomog tvorova u obliku transpondera;

b) naziv proizvoda protiv infestacije sa Echinococcus multilocularis;

C) naziv proizvodaca lijeka;

d) datum i vrijeme davanja lijeka;

e) ime i prezime, pecat i potpis veterinara koji je dao lijek.



Obrazac 1

Veterinarski sertifikat za uvoz u Crnu Goru pasa mac¢aka i pitomih tvorova

DRZAVA Veterinarski sertifikat za Crnu Goru
I.1. Posiljalac 1.2. Referentni broj sertifikata l.2.a
Ime
Adresa
1.3. Centralni nadlezni organ
1.4. Lokalni nadlezni organ
Tel. br. 1SO kod
1.5. Primalac 1.6. Osoba odgovorna za posiljku
=
g |[Ime Naziv
=
20
Z2 |Adresa Adresa
S
g
5 Drzava 1SO kod Drzava 1SO kod
=3
2
'E 1.7. Drzava porijekla 1SO kod 1.8. Regija porijekla Kod 1.9. Drzava odredista ISO kod 1.10. Regija odredista
-
=]
3
.S_ 1.11. Mjesto otpreme 1.12. Mjesto odredista
=
=
2 |[Ime Odobreni broj Ime
E
g Adresa Adresa
=l
S |Drzava 1SO kod Drzava ISO kod
2
£
= 1.13. Mjesto utovara 1.14. Datum i vrijeme otpreme
=]
2
1.15. Prevozno sredstvo 1.16. Ulazno GVIM u CG
Avion O Brod [J
Zeljezni¢ki vagon Kamion [J
Identifikacija 1.17. Prate¢a dokumentacija
Vrsta dokumenta Oznaka
Drzava 1SO kod

Referentni broj komercijalne isprave

1.18.

1.19. Br. kontejnera/ br. pecata

1.20. Sertifikovano kao ili za

Dalje drzanje [ Zatvoreni objekat [

Karantinski objekat

Ostalo [

1.21.Za tranzit u tre¢u zemlju preko CG

Trec¢a zemlja

1SO kod

1.22. Za uvoz u Crnu Goru

1.23.

1.24. Ukupan broj paketa

1.25.Ukupna koli¢ina

1.26. Ukupna neto masa/ bruto masa (kg)

1.27. Opis posiljke

Oznaka CT Vrsta

Podvrsta/kategorija Pol

Nacin identifikacije

Identifikacijski broj Starost Koli¢ina




Dio II: Sertifikacija

1. Podaci o zdravlju Il.a. Referentni broj sertifikata 1Lb.

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, potvrdujem da Zivotinje opisane u dijelu L.:

1.1. dolaze iz drzave, podru¢ja ili njihove zone s oznakom: - __ iz Kojih je na dan izdavanja ovog sertifikata odobren ulazak u Crnu Goru pasa,

macaka i pitomih tvorova i koji su uvr$teni na listi zemalja iz Priloga I Pravilnika o uslovima za uvoz i tranzit pasa, macaka i pitomih tvorova (dio 1. Prilog VIII.
Implementacione regulative Komisije (EU) 2021/404);

@0 jjj [11.2. otpremljene su u Crnu Goru direktno iz objekata porijekla bez prolaska kroz neki drugi objekat];
@@ jjj [11.2. podvrgnute su jednoj akciji okupljanja u zemlji, podru¢ju ili njihovoj zoni porijekla koja je trajala najduze Sest dana u objektu koji ispunjava sledece
zahtjeve:

- nadlezni organ drzave ili podrucja odobrio ga je za obavljanje akcije okupljanja pasa, macaka i pitomih tvorova u skladu sa propisom kojim se ureduju
pravila za objekte u kojima se drze kopnene Zivotinje i inkubatorske stanice, pravila o sljedljivosti odredenih drzanih kopnenih Zivotinja i jaja za rasplod (Clan 10.
Delegirane regulative Komisije (EU) 2019/2035);

- ima jedinstveni broj odobrenja koji je dodijelio nadlezni organ trece drzave ili podru¢ja;

- koji su upisani u registar koji vodi nadlezni organ drzave, odnosno podru¢ja otpreme; u skladu sa propisom kojim se ureduju pravila za objekte u kojima
se drze kopnene Zivotinje i inkubatorske stanice, pravila o sljedljivosti odredenih drzanih kopnenih Zivotinja i jaja za rasplod (Clan 21. Delegirane regulative Komisije
(EU) 2019/2035);

- ispunjava zahtjeve u pogledu vodenja evidencije iz ¢lana 4 Pravilnika o uslovima za uvoz i tranzit pasa, macaka i pitomih tvorova (¢lan 73. stav 2. tacka
(a) podtacka iv. Delegirane regulative (EU) 2020/692];

@ [11.3. utovarene su za otpremu u Crnu Goru __ [/ / (dd/mm/gggg) ® u prevozno sredstvo koje je prije utovara ogis¢eno i dezinfikovano
dezinfekcionim sredstvom koje je odobrio nadlezni organ drzave ili podrugja i konstruisano je tako da:

- je mogu¢ vizuelni pregled prostora u kom se drze Zivotinje;

- nije moguce ili je ograniCeno ispadanje zivotinjskog izmeta, stelje ili hrane za zivotinje].

1L.4. podvrgnute su, sa negativnim rezultatima, klini¢kom pregledu koju je obavio sluzbeni veterinar u zemlji ili podru¢ju porijekla ili zoni u periodu od 48
sati prije utovara za otpremu u Crnu Goru radi otkrivanja znakova koji upu¢uju na prisustvo bolesti, ukljutujuéi relevantne bolesti sa liste iz propisa kojim su uredeni
uslovi uvoza posiljaka odredenih Zivotinja reproduktivnog materijala i proizvoda Zivotinjskog porijekla (Prilog I. Delegirane regulative (EU) 2020/692) i emergentne
bolesti;

@il [1I.5. namijenjene su direktnom ulasku u Crnu Goru gdje ¢e biti stavljene u izolaciju u:
@ ili [zatvorenom objektu;]]
@ li [odobrenom karantinskom objektu;]]

@ jlj [11.5. u trenutku vakcinacije protiv bjesnila bile su stare najmanje 12 nedelja i protekao je najmanje 21 dan od zavrSetka primarne vakcinacije protiv bjesnila
® koje je u skladu sa zahtjevima u pogledu valjanosti vakcinacije u skladu sa Prilogom 3 Pravilnika o uslovima za uvoz pasa, macaka i gitomih tvorova (Prilog III.
Regulative (EU) br. 576/2013 Evropskog parlamenta i Savjeta), a revakcinacija je sprovedena tokom perioda valjanosti prethodne vakcinacije © | i

@ jli [dolaze iz podrugja ili drzave, ili je planiran njihov tranzit kroz podruje ili zemlju, koji su uvrSteni na listu u skladu sa propisom kojim se ureduje
nekomercijalno kretanje kuénih ljubimaca (lista iz Priloga II. Implementacione regulative Komisije (EU) br. 577/2013), a pojedinosti o aktuelnoj vakcinaciji protiv bjesnila
navedene su u kolonama od 1. do 7. tabele u nastavku;]]

@ li [dolaze iz podru&ja ili drzave, ili je planiran njihov tranzit kroz podru&je ili zemlju, koji nisu uvrsteni na listu u skladu sa propisom kojim se ureduje
nekomercijalno kretanje kuénih ljubimaca (Priloga II. Implementacione regulative Komisije (EU) br. 577/2013), a pojedinosti o trenutnoj vakcinaciji protiv bjesnila
navedene su u kolonama od 1. do 7. tabele u nastavku, i

— test titracije antitijela na bjesnilo ), sproveden na uzorku krvi, koji je uzeo veterinar kojeg je ovlastio nadlezni organ, najmanje 30 dana nakon
prethodnog vakcinisanja i najmanje tri mjeseca prije datuma izdavanja ovog sertifikata, pokazao je titar antitijela od najmanje 0,5 1U/mI®, i revakcinacija je sprovedena
tokom perioda valjanosti prethodne vakcinacije, a datum uzorkovanja za testiranje imunolo§kog odgovora naveden je u koloni 8. u tabeli u nastavku:]]

Elektronska identifikaciona oznaka Rok vazenja vakcine
(injektibilni transponder) Datum Naziv i Datum uzimanja
— vakcinacije proizvoda¢ Serijski broj uzorka krvi
Alfanumericka —}  Daum | fdd/mmiggg] vakcine [dd/mm/ggggl/
oznaka zivotinje ¢ipovanja i/ili Od Do
o¢itavanja © [dd/mm/gggg] [dd/mm/gggg]

[dd/mm/gggg]




Dio I1: Sertifikacija

1. Podaci o zdravlju Il.a. Referentni broj sertifikata 1L.b.

@il [11.6. posiljka sadrzi pse koji su tretirani protiv infestacije sa Echinococcus multilocularis, a pojedinosti o lijeenju koje je sproveo veterinar u skladu sa
Prilogom 5 Pravilnika o uslovima za uvoz pasa, magaka i pitomih tvorova (tatka 2. Priloga XXI. Delegirane reglative (EU) 2020/692) “® Y navedene su u tabeli u
nastavku

Ordinirajuci veterinar

Broj elektronske |dgn_t|f|kac_|one ) Lijegenje protiv Echinococcus multilocularis Veterinar koji je tretirao zivotinju
oznake (transponder) ili tetovir broja
psa
Alfanumericka oznaka psa P . Datum [dd/mm/gggg] i vrijeme Ime velikim §tampanim slovima,
Naziv i proizvoda¢ proizvoda tretmana [00:00] pecat i potpis

@ jli [11.6. psi nisu tretirani protiv infestacije sa Echinococcus multilocularis i namijenjeni direktnom ulasku u Crnu Goru gdje ¢e biti stavljeni u izolaciju u:
@ jli [zatvorenom objektu.]]
@ li [odobrenom karantinskom objektu.]]

Napomene:

Ovaj je sertifikat namijenjen za komercijalni ulazak u Crnu Goru pasa, macaka i pitomih tvorova, uklju¢ujuéi ako su namijenjeni zatvorenom objekatu ili odobrenom
karantinskom objekatu, kao i kada Crna Gora nije krajnje odrediste Zivotinja odnosno za ulazak u Crnu Goru pasa, macaka i pitomih tvorova koji se premjestaju u skladu s
¢lanom 5. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 576/2013 Europskog parlamenta i Savjeta.

Ovaj sertifikat o zdravlju Zivotinja ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje sertifikata navedenima u poglavlju 4. Priloga I. Implementacione regulative
Komisije (EU) 2020/2235.

Dio l.:
Rubrika 1.20.: Sertifikovano kao ili za: navesti:

- ,,dalje drzanje” ako se psi, macke ili pitomi tvorovi premjestaju u skladu sa Pravilnikom o uslovima za uvoz pasa, macaka i pitomih tvorova (dio II.
glavom V. Delegirane regulative (EU) 2020/692),

- zatvoreni objekat: kako je definisano u ¢lanu 2 tacka 1 Pravilnika o uslovima za uvoz pasa, macaka i pitomih tvorova (¢lan 4. tacka 48. Uredbe (EU)
2016/429 Evropskog parlamenta i Savjeta),

- odobreni karantinski objekat:

- ,,0stalo” ako se psi (Canis lupus familiaris), macke (Felis silvestris catus) ili pitomi tvorovi (Mustela putorius furo) premjestaju u skladu sa ¢lanom 5.
stava 4. Regulative (EU) br. 576/2013 Evropskog parlamenta i Savjeta.

Dio 11.:Y) Oznaka zone kako je navedena u Prilogu 1, Pravilnika o uslovima za uvoz pasa, macaka i pitomih tvorova (kolona 2. dio 1. Priloga VIII. Implementacione
regulative (EU) 2021/404).

@ Nepotrebno precrtati.

© Ne primjenjuje se na premjestanja pasa, macaka i pitomih tvorova, osim nekomercijalnih premjestanja, koji se drze kao kuéni ljubimei u domaginstvima, koja se
ne mogu sprovesti u skladu s uslovima iz ¢lana 245. stavka 2. ili ¢lana 246. stavaka 1. i 2. Uredbe (EU) 2016/429.

® Datum utovara: ne moze biti raniji od datuma odobrenja zone za ulazak u Crnu Goru ili biti unutar perioda tokom kojeg su na snazi bile mjere ogranicenja protiv
ulaska tih Zivotinja iz te zone.

® Svako revakcinisanje smatra se primarnom vakcinacijom ako nije sprovedeno tokom perioda valjanosti prethodne vakcinacije.

©) Uz sertifikat treba priloziti ovjerenu kopiju sa podacima o identifikaciji i vakcinaciji zivotinja.

(™ Test titracije antitijela na bjesnilo iz tacke IL5.:
— mora se sprovesti na uzorku koji je uzeo veterinar kojeg je odobrio nadlezni organ najmanje 30 dana nakon datuma vakcinisanja i tri mjeseca prije datuma uvoza;
— mora pokazati nivo neutrali§i¢ih antitijela na virus bjesnila u serumu od najmanje 0,5 TU/ml;
— mora se sprovesti u sluzbenoj laboratoriji;
— ne mora se ponoviti na Zivotinji koja je, nakon §to je taj test sproveden sa zadovoljavajuc¢im rezultatima, ponovno vakcinisana protiv bjesnila tokom perioda valjanosti
primarne vakcinacije.
Uz sertifikat treba priloZiti ovjerenu kopiju izvjestaja sluzbene laboratorije o rezultatima testa antitijela na bjesnilo iz tacke I1.5.

@ Ovjeravanjem tih rezultata sluzbeni veterinar potvrduje da je na najbolji moguéi nagin provjerio autentiénost laboratorijskog izvjeitaja o rezultatima testa titracije
antitijela iz tacke II.5., prema potrebi stupanjem u kontakt s laboratorijom navedenom u izvjestaju.

© U skladu sa fusnotom (6), obiljezavanje navedenih Zivotinja ugradnjom transpondera mora se provjeriti prije unosa u ovaj sertifikat kao i prije svake vakcinacije
ili, ako je primjenjivo, testiranja tih Zivotinja.

(9 Ljjecenje protiv infestacije sa Echinococcus multilocularis iz tacke I1.6.:
— mora sprovesti veterinar tokom perioda koji zapo€inje najvise 48 sati i zavrSava najmanje 24 sata prije dolaska u Crnu Goru, osim ako poticu i direktno se uvoze iz Malte,
Finske, Irske i Sjeverne Irske (Ujedinjenog Kraljevstva) (Prilog Implementacione regulative (EU) 2018/878);
— lije¢enje se mora sastojati od odobrenog veterinarskog lijeka koji sadrzi odgovarajucu dozu prazikvantela ili farmakoloski aktivnih supstanci koje same ili u kombinaciji
dokazano smanjuju broj zrelih i nezrelih crijevnih oblika Echinococcus multilocularis u domacinu.

(9 J tabelu iz tatke IL6. se upisuju pojedinosti o daljem lijeSenju koje je obavljeno nakon datuma potpisivanja sertifikata i prije planiranog ulaska u Crnu Goru.

Sluzbeni veterinar ili sluzbeni inspektor/ Kvalifikacija i zvanje

Ime (tampanim slovima)

Datum potpisivanja: Potpis

Pecat:
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